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MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT
[2018/201705]
26. FEBRUAR 2018 — Dekret zur Zustimmung zu dem Abkommen iiber politischen Dialog und Zusammenarbeit

zwischen der Europdischen Union und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Republik Kuba andererseits,
geschehen zu Briissel am 12. Dezember 2016

Das Parlament der Deutschsprachigen Gemeinschaft hat das Folgende angenommen und wir, Regierung,
sanktionieren es:

Einziger Artikel - Das Abkommen iiber politischen Dialog und Zusammenarbeit zwischen der Europédischen
Union und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Republik Kuba andererseits, geschehen zu Briissel am
12. Dezember 2016, ist uneingeschrankt wirksam.

Wir fertigen das vorliegende Dekret aus und ordnen an, dass es durch das Belgischen Staatsblatt veroffentlicht
wird.

Eupen, den 26. Februar 2018

O. PAASCH
Der Ministerprasident
I. WEYKMANS
Die Vize-Ministerprasidentin, Ministerin fiir Kultur, Beschéftigung und Tourismus
A. ANTONIADIS
Der Minister fiir Familie, Gesundheit und Soziales

H. MOLLERS
Der Minister fiir Bildung und wissenschaftliche Forschung

Sitzungsperiode 2017-2018
Nummeriertes Dokument: 213 (2017-2018) Nr. 1 Dekretentwurf
Ausfiihrlicher Bericht: 26. Februar 2018 - Nr. 49 Diskussion und Abstimmung

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE GERMANOPHONE
[2018/201705]
26 FEVRIER 2018. — Décret portant assentiment a 1’Accord de dialogue politique et de coopération entre 'Union

européenne et ses Etats membres, d’une part, et la République de Cuba, d’autre part, fait a Bruxelles le
12 décembre 2016

Le Parlement de la Communauté germanophone a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article unique. I’Accord de dialogue politique et de coopération entre I'Union européenne et ses Etats membres,
d’une part, et la République de Cuba, d’autre part, fait a Bruxelles le 12 décembre 2016, sortira son plein et entier
effet.

Promulguons le présent décret et ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Eupen, le 26 février 2018.

O. PAASCH
Le Ministre-Président

I. WEYKMANS
La Vice-Ministre-Présidente, Ministre de la Culture, de I'Emploi et du Tourisme
A. ANTONIADIS
Le Ministre de la Famille, de la Santé et des Affaires sociales

H. MOLLERS
Le Ministre de ’'Education et de la Recherche scientifique

Session 2017-2018
Document parlementaire : 213 (2017-2018) n° 1 Projet de décret
Compte rendu intégral : 26 février 2018 - n° 49 Discussion et vote
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

[2018/201705]

26 FEBRUARI 2018. — Decreet houdende instemming met de Overeenkomst inzake politieke dialoog en
samenwerking tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en de republiek Cuba, anderzijds, gedaan
te Brussel op 12 december 2016
Het Parlement van de Duitstalige Gemeenschap heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt:

Enig artikel. De Overeenkomst inzake politieke dialoog en samenwerking tussen de Europese Unie en haar
lidstaten, enerzijds, en de republiek Cuba, anderzijds, gedaan te Brussel op 12 december 2016, zal volkomen gevolg
hebben.

Wij kondigen dit decreet af en bevelen dat het door het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.
Eupen, 26 februari 2018.
O. PAASCH
De Minister-President
I. WEYKMANS
De Viceminister-President, Minister van Cultuur, Werkgelegenheid en Toerisme
A. ANTONIADIS
De Minister van Gezin, Gezondheid en Sociale Aangelegenheden

H. MOLLERS
De Minister van Onderwijs en Wetenschappelijk Onderzoek

Zitting 2017-2018
Parlementair stuk: 213 (2017-2018) Nr. 1 Ontwerp van decreet
Integraal verslag: 26 februari 2018 - Nr. 49 Bespreking en aanneming

MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT
[2018/200574]

10. NOVEMBER 2017 — Erlass der Regierung zur Abanderung des Koniglichen Erlasses vom 1. September 2006
iiber den Start- und Praktikumsbonus

DIE REGIERUNG DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT,

Aufgrund des Gesetzes vom 23. Dezember 2005 iiber den Solidarititspakt zwischen den Generationen, Artikel 59,
abgeandert durch das Dekret vom 25. April 2016;

Aufgrund des Koniglichen Erlasses vom 1. September 2006 tiber den Start- und Praktikumsbonus;

Aufgrund des Gutachtens des Instituts fiir Aus- und Weiterbildung im Mittelstand und in kleinen und mittleren
Unternehmen vom 18. Mai 2017;

Aufgrund des Gutachtens des Finanzinspektors vom 13. Juni 2017;
Aufgrund des Einverstandnisses des Ministerprasidenten, zustiandig fiir den Haushalt, vom 10. November 2017;

Aufgrund des Gutachtens 62.095/4 des Staatsrates, das am 2. Oktober 2017 in Anwendung von Artikel 84 § 1
Absatz 1 Nummer 2 der koordinierten Gesetze iiber den Staatsrat vom 12. Januar 1973 abgegeben wurde;

Auf Vorschlag des fiir die Ausbildung zustindigen Ministers;

Nach Beratung,
Beschliefit:

Artikel 1 - Artikel 1 des Koniglichen Erlasses vom 1. September 2006 tiber den Start- und Praktikumsbonus wird
wie folgt abgeandert:

1. in Nummer 1 wird zwischen dem Wort “die” und dem Wort ”“Arbeitnehmer” die Wortfolge “in ihrer
Niederlassungseinheit im deutschen Sprachgebiet” eingefiigt;

2. in Nummer 2 wird das Wort “Jugendlichem” durch “Jugendlicher” ersetzt und nach dem Wort "beginnt” die
Wortfolge “und tiber einen Ausbildungsvertrag mit einem Arbeitgeber verfiigt” eingefiigt;

3. in Nummer 3 wird die Wortfolge “dualer Ausbildung” durch die Wortfolge “duale Ausbildung” ersetzt;

4. in Nummer 4 Buchstabe a) wird die Wortfolge “Lehre in Berufen, die von Lohnempfangern ausgetibt werden,
abgeschlossenen Lehrvertrag” durch die Wortfolge “Industrielehre abgeschlossenen Industrielehrvertrag” ersetzt;

5. in Nummer 4 Buchstabe b) wird die Wortfolge “der Regelung in Bezug auf die stindige Weiterbildung des
Mittelstandes” durch die Wortfolge “des Dekretes vom 16. Dezember 1991 iiber die Aus- und Weiterbildung im
Mittelstand und in kleinen und mittleren Unternehmen” ersetzt;

6. Nummer 4 Buchstabe ¢) wird aufgehoben;
7. Nummer 5 wird wie folgt ersetzt:

”5. Institut: das Institut fiir Aus- und Weiterbildung im Mittelstand und in kleinen und mittleren Unternehmen.”



